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значение в нынешней международной обстановке, и
мы стремимся способствовать повышению эффек-
тивности нашей организации.

Председатель (говорит по-английски): Теперь
я предоставляю слово министру иностранных дел и
торговли Новой Зеландии Его Превосходительству
достопочтенному Филу Гоффу.

Г-н Гофф (Новая Зеландия) (говорит по-ан-
глийски): Генеральная Ассамблея проводит свои
заседания вскоре после трагедии, которая произош-
ла в прошлом месяце, когда в Багдаде погибли и
были ранены сотрудники Организации Объединен-
ных Наций. Новая Зеландия однозначно осуждает
такие жестокие и заранее рассчитанные акты терро-
ризма. Сотрудники Организации Объединенных
Наций находилась в Ираке для того, чтобы улуч-
шить положение иракского народа и помочь восста-
новлению суверенитета Ирака.

Мы скорбим о гибели всех, кто погиб в Ираке.
Особенно я хочу отдать дань памяти Сержиу Вией-
ру ди Меллу, который столь эффективно работал в
горячих точках мира, включая Тимор-Лешти, где
Новая Зеландия сотрудничала с ним и очень высоко
ценила его способности и преданность делу.

Это был не первый случай, когда сотрудники
международного сообщества становились целью
террористов, хотя это был самый худший из них. И
судя по истории это не последний случай.

Чтобы эффективно выполнять свои задачи,
Организация Объединенных Наций должна взаимо-
действовать с местным населением, а не действо-
вать из-за колючей проволоки и бетонных заграж-
дений. Сотрудники Организации Объединенных
Наций в основном безоружные гражданские лица.
Государства — члены Организации Объединенных
Наций должны делать больше, чтобы защитить тех,
кому мы поручаем работать от нашего имени.

Девять лет назад Новая Зеландия была одной
из стран, занимавшихся разработкой Конвенции о
безопасности персонала Организации Объединен-
ных Наций и связанного с ней персонала. Конвен-
ция была открыта для подписания в 1995 году. К
сожалению, лишь треть всех членов присоедини-
лась к ней с тех пор. Мы настоятельно призываем
все страны сделать это немедленно.

Новая Зеландия считает, что Конвенцию сле-
дует расширить с тем, чтобы она охватывала все

ситуации, в которых персонал Организации Объе-
диненных Наций и другой ассоциированный с ней
персонал участвует в поддержании мира, в гумани-
тарной и другой связанной с оказанием помощи
деятельности.

За последний год мы были свидетелями терро-
ристических актов, в том числе в Касабланке, в Эр-
Рияде и Джакарте, а также в Багдаде.

В следующем месяце исполняется первая годовщи-
на террористического акта на Бали, в результате
которого погибли более 200 человек. А два года то-
му назад и сам этот город стал жертвой нападения
от 11 сентября; тогда погибло 3000 человек. Меж-
дународный терроризм остается главной угрозой
для безопасности и благополучия людей во всем
мире.

Если мы хотим победить терроризм, то нам
необходимо региональное сотрудничество. В азиат-
ско-тихоокеанском регионе согласованные действия
по борьбе с терроризмом находятся в центре пове-
стки дня Регионального форума Ассоциации госу-
дарств Юго-Восточной Азии и становятся все более
важными в контексте азиатско-тихоокеанского эко-
номического сотрудничества.

Форум тихоокеанских островов коллективно
реагирует на проблемы в области безопасности,
включая терроризм, транснациональную преступ-
ность и вызовы национальной целостности и неза-
висимости.

Эффективная кампания борьбы против терро-
ризма требует международного сотрудничества в
таких областях, как разведка, военные, социальные
и экономические меры.

Новая Зеландия понимает, что сейчас, когда
мы сосредоточиваемся на симптомах терроризма,
международное сообщество должно работать сооб-
ща для устранения порождающих его условий. Мы
приветствуем норвежскую инициативу по улучше-
нию анализа причин терроризма. Таких целей, ко-
торыми можно было бы оправдать гибель и увечья
уязвимых и ни в чем не повинных людей, просто не
существует.

Новая Зеландия с 1972 года поддерживает соз-
дание всеобъемлющего международного режима по
запрещению терроризма. Я надеюсь, что Генераль-
ная Ассамблея сможет продвинуться в этом вопросе
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и заключить всеобъемлющую конвенцию и конвен-
цию по ядерному терроризму.

Однако в борьбе с терроризмом мы должны
избегать подрыва тех самых ценностей, которые мы
стараемся утвердить. Борьба с терроризмом не
должна стать поводом для оправдания действий,
которые не соответствуют международным стан-
дартам гуманизма.

Новая Зеландия является действующим Пред-
седателем Форума тихоокеанских островов, кото-
рый в прошлом месяце проводил заседание у нас в
стране. Руководители решительно поддержали ре-
гиональную миссию по оказанию помощи Соломо-
новым Островам — конкретный пример совмест-
ных усилий региона по оказанию помощи одному
из его членов в восстановлении безопасности, ста-
бильности и прогресса в интересах его народа.

Новая Зеландия вместе с другими членами
Форума тихоокеанских островов откликнулась на
просьбу правительства Соломоновых Островов по
оказанию помощи полиции и армии в прекращении
действий вооруженных преступников, ответствен-
ных за ухудшение социально-экономического поло-
жения на Соломоновых Островах. Проведенная под
руководством полиции операция принесла успех и
позволила восстановить правопорядок и экономи-
ческую стабильность.

В обанкротившихся или слабых государствах
правительства зачастую не имеют возможности или
желания осуществлять контроль за своей террито-
рией. Это может привести к вакууму власти, кото-
рым пользуются террористические организации и
преступники для получения убежища, создания
тренировочных лагерей и баз для проведения тер-
рористических операций.

Региональная миссия по оказанию помощи
исключительно хорошо работала до сих пор и опи-
рается на решительную поддержку народа Соломо-
новых Островов. Это тихоокеанское решение тихо-
океанской проблемы. Целеустремленное сотрудни-
чество тихоокеанских государств в ответ на потреб-
ности в области региональной безопасности, осу-
ществляемое в контексте Форума тихоокеанских
островов, это модель, которой могут воспользовать-
ся другие регионы.

Заявления о поддержке Генеральным секрета-
рем и Советом Безопасности этой региональной

деятельности, осуществляемой в соответствии с
Уставом, можно лишь приветствовать. Мы настоя-
тельно призываем Организацию Объединенных На-
ций оказывать помощь, где она может, процессу
восстановления социальной структуры и экономики
этой страны.

Новая Зеландия работает над укреплением и
дополнением существующих возможностей в плане
безопасности в тихоокеанском регионе. Мы участ-
вуем в целом ряде мероприятий, включая создание
систем безопасности на границах и разработку ти-
пового законодательства для борьбы с терроризмом
и транснациональной организованной преступно-
стью.

Международное сообщество должно сохранять
нынешнюю приверженность Афганистану, где пра-
вительство президента Карзая продолжает сталки-
ваться со значительными трудностями. Улучшение
ситуации с безопасностью за пределами Кабула бу-
дет решающим элементом в обеспечении политиче-
ской стабильности в Афганистане.

В наших общих интересах оказывать помощь в
восстановлении Афганистана — не только ради
благополучия афганского народа, но и для того,
чтобы террористы не могли свободно действовать
на его территории.

Ранее на этой неделе Новая Зеландия взяла на
себя руководство группой по реконструкции про-
винции Бамиан. Я рад тому, что таким образом мы
смогли продемонстрировать свою поддержку пере-
ходному правительству Афганистана.

Все государства роднит страх того, что оружие
массового уничтожения или материалы, из которых
оно может быть изготовлено, могут попасть в арсе-
нал террористов. Возможность того, что ядерное
оружие окажется в руках террористов, это наихуд-
ший сценарий с ужасающими последствиями. Мы
должны сделать все для того, чтобы этого не случи-
лось.

Возможность приобретения ядерного оружия
террористическими группами возрастает по мере
того, как продолжает увеличиваться количество та-
кого оружия, число его видов и число обладающим
им государств. По этим и другим причинам жиз-
ненно необходимо ликвидировать это оружие.
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Новая Зеландия призывает все государства
обязаться выполнять многосторонние договоры в
области разоружения и контроля над вооружениями.

Серьезную обеспокоенность вызывает провоз-
глашенная Северной Кореей программа создания
ядерных вооружений. Мы настоятельно призываем
Северную Корею возобновить сотрудничество с
Международным агентством по атомной энергии
(МАГАТЭ) и вновь обязаться выполнять Договор о
нераспространении ядерного оружия (ДНЯО). Ны-
нешний процесс многостороннего диалога — это
позитивное развитие событий. Мы отдаем должное
Китаю за то, что он способствует этому.

Иран также должен прислушаться к решитель-
ному посланию международного сообщества и
предпринять срочные шаги, которые необходимы
для восстановления уверенности в мирном характе-
ре его намерений, связанных с его ядерной деятель-
ностью.

Договор о нераспространении ядерного ору-
жия в равной степени касается и ядерного разору-
жения. Обязательство ядерных государств отказать-
ся от своего ядерного оружия, безоговорочно под-
твержденное на Конференции по рассмотрению
действия ДНЯО в 2000 году, должно быть выполне-
но.

Ядерные державы несут особую ответствен-
ность в этом отношении. Они должны подавать
пример в недопущении распространения. Сущест-
венные шаги в направлении постоянного разоруже-
ния добавили бы морального веса их требованиям к
другим не разрабатывать потенциала по созданию
ядерного оружия.

Вторжение в Ирак оказало глубокое воздейст-
вие на эту Организацию. Мы сожалеем о том, что в
Совете Безопасности не удалось устранить разли-
чия во мнениях.

Реконструкция Ирака, восстановление его су-
веренитета и перестройка политических и социаль-
ных структур таким образом, чтобы гарантировать
иракскому народу более счастливую жизнь, — это
теперь важнейшие вопросы.

Мы приветствуем инициативы по продвиже-
нию вперед политического и конституционного
процесса.

Принятие резолюций 1483 (2003) и 1500
(2003) Совета Безопасности подтверждает жизнен-
но важную роль Организации Объединенных Наций
и необходимость полностью задействовать между-
народное сообщество в усилиях по реконструкции.
Хотя ответственность за безопасность неизбежно
должна лежать на коалиционных силах, многосто-
ронность предоставляет наилучшие перспективы и
придает максимальную легитимность процессу воз-
вращения Ирака к самоуправлению.

Новая Зеландия объявила о существенных
взносах в дело восстановления и чрезвычайной гу-
манитарной деятельности. Это включает в себя раз-
вертывание легкой инженерно-саперной группы из
состава сил обороны Новой Зеландии, которая бу-
дет заниматься решением гуманитарных задач и
задач по реконструкции вместе с инженерно-
саперным полком Соединенного Королевства на
юге Ирака. Мы оказываем помощь в деятельности
по разминированию и делаем взносы через учреж-
дения Организации Объединенных Наций, Между-
народный комитет Красного Креста и неправитель-
ственные организации.

Новая Зеландия по-прежнему считает, что
лишь Организация Объединенных Наций может
дать надежду на коллективное осуществление
принципов, воплощенных в Уставе. Сила Организа-
ции Объединенных Наций состоит в том, что она
объединяет на равноправной основе все страны ми-
ра в целях решения общих проблем. Миллионы лю-
дей во всем мире стали лучше жить благодаря дея-
тельности, которую осуществляет Организация
Объединенных Наций. Восточный Тимор является
одним из последних примеров эффективности ее
деятельности, когда она подкрепляется общей волей
к действию.

В то же время мы все признаем необходимость
осуществления реформы Организации. В своем
вступительном заявлении в начале этой сессии Ге-
неральный секретарь призвал нас задуматься над
тем, продолжают ли процедуры и механизмы этого
многостороннего института выполнять свое назна-
чение. Вот уже более 10 лет мы обсуждаем вопрос о
реформе Совета Безопасности. Настало время при-
дать органу, созданному много лет назад при мень-
шем числе стран, более представительный характер
и обеспечить, чтобы он более чутко реагировал на
требования 191 государства — члена Организации
Объединенных Наций. Мы приветствуем создание
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группы в целях решения ключевых вопросов,
имеющих первостепенное значение для будущей
роли нашей организации. Государства-члены долж-
ны забыть о своих личных интересах и преодолеть
существующие между ними разногласия в целях
достижения консенсуса по решениям, которые бу-
дут приняты этой группой, и реализации этих ре-
шений на практике.

Организация Объединенных Наций была соз-
дана пятьдесят восемь лет назад в ответ на челове-
ческие жертвы и материальные разрушения, причи-
ненные двумя Мировыми войнами. Цель основате-
лей нашей организации состояла в создании орга-
низации, способной устанавливать нормы, регули-
рующие международные отношения, и процедуры,
обеспечивающие их соблюдение посредством при-
нятия коллективных действий. Организация Объе-
диненных Наций была наделена уникальными пра-
вами и полномочиями в области урегулирования
конфликтов. Несмотря на все свои недостатки, она
по-прежнему остается незаменимой организацией.

Наша задача — создать структуры и проявить
политическую волю, которые позволят нам постро-
ить мирное, справедливое и процветающее общест-
во — предмет надежд и чаяний всего человечества.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас
я предоставляю слово первому заместителю пре-
мьер-министра и министру иностранных дел Госу-
дарства Катар Его Превосходительству шей-
ху Хамаду бен Джасему бен Джаберу Аль Тани.

Шейх Аль Тани (Катар) (говорит по-араб-
ски): Г-н Председатель, мне доставляет большое
удовлетворение от всего сердца поздравить Вас в
связи с Вашим избранием на пост Председателя
пятьдесят восьмой сессии Генеральной Ассамблеи.
Я хотел бы пожелать Вам и членам Президиума ог-
ромных успехов в вашей работе. Я хотел бы также
выразить благодарность и признательность Вашему
предшественнику, председателю пятьдесят седьмой
сессии г-ну Яну Кавану за огромные усилия, кото-
рые он предпринял в целях обеспечения руково-
дства работой Генеральной Ассамблеи. Я также рад
воздать должное Генеральному секретарю Кофи
Аннану, который заслуживает нашей глубокой при-
знательности, уважения и восхищения за предпри-
нимаемые им неустанные усилия.

Сегодня мир переживает трудный, критиче-
ский и весьма сложный период в международных

отношениях, характеризующийся политическими и
стратегическими изменениями, затрагивающими
основы и цели этих отношений. Эти изменения яв-
ляются результатом возникновения новых, сложных
и многосторонних проблем наряду с острыми ре-
гиональными и международными кризисами, ко-
ренные причины которых мы должны оперативно и
серьезно начать изучать. Более того, мы должны
научиться предотвращать обострение и распростра-
нение этих кризисов. Поэтому мы должны стре-
миться к укреплению роли Организации Объеди-
ненных Наций, упрочению ее институтов и предос-
тавлению ей необходимых ресурсов для того, чтобы
она могла осуществлять свою миссию в различных
странах мира.

Во-первых, мы должны мобилизовать необхо-
димую политическую волю для того, чтобы Органи-
зация могла взять на себя ответственность и выпол-
нить свои обязательства. Это в первую очередь
должны сделать постоянные члены Совета Безопас-
ности, поскольку эти страны несут главную ответ-
ственность за обеспечение достижения этой цели, и
это даст возможность Организации выполнить свои
обязанности в подлинно демократическом духе с
учетом новых международных условий, а также
интересов и чаяний всех народов мира без каких-
либо исключений и предпочтений.

В этой связи мы хотели бы подчеркнуть необ-
ходимость достижения согласия в отношении новой
формулы членского состава Совета Безопасности и
совершенствования методов его работы, поскольку
он является международным органом, несущим
главную ответственность за поддержание междуна-
родного мира и безопасности. Нынешний состав
Совета, методы его работы и процесс принятия ре-
шений не соответствуют требованиям международ-
ного сообщества и не дают государствам-членам
возможность высказывать свои мнения по жизненно
важным вопросам, затрагивающим всех нас.

Народ Государства Катар потрясло и опечали-
ло ужасающее нападение на отделение Организа-
ции Объединенных Наций в Багдаде. В результате
этого нападения погибло множество ни в чем непо-
винных людей — сотрудников Организации Объе-
диненных Наций, выполнявших свои гуманитарные
обязанности, в том числе Специальный представи-
тель Генерального секретаря г-н Сержиу Виейра ди
Меллу, а также большое число иракцев. Этот гнус-
ный террористический акт, на наш взгляд, свиде-




